Non-Detained
HS Law Corp.
Otavio Haverroth Silva, SBN#343486
P.O. Box 90487
San Diego, CA 92169
(510) 241-9336

UNITED STATES DEPARTMENT OF JUSTICE
EXECUTIVE OFFICE FOR IMMIGRATION REVIEW
IMMIGRATION COURT
915 2nd Avenue, Suite 613
Seattle, WA 98174

In the Matter of

File No. A 221-290-315
File No. A 221-290-316
File No. A 221-290-343

Mirian Raimundo
Patrick Raimundo Santana
Pablo Henrique Raimundo Santana

In Removal Proceedings

N N N N N N N N N N’

Immigration Judge: Tisocco, Michael Next Hearing Date: July 16, 2027, at 08:30 AM

RESPONDENTS’ ADDITIONAL DOCUMENTS IN SUPPORT OF APPLICATION FOR
ASYLUM AND FOR WITHHOLDING OF REMOVAL



Exhibit list

Exhibits: Pages:
Exhibit 1

Mirian Raimundo' Sworn Statement with English 1-3
Translation

Exhibit 2

Patrick Raimundo Santana's Swron Statement with 4-5
English Translation

Exhibit 3

Pablo Henrique Raimundo Santana's Sworn 6-8
Statement with English Translation




Exhibit 1



SWORN STATEMENT OF RESPONDENT MIRIAN RAIMUNDO

CONFIRMING REVIEW OF I-589 APPLICATIONS AND PERSONAL DECLARATION

I, MIRIAN RAIMUNDO, declare under penalty of perjury pursuant to 28 U.S.C. § 1746 that the

following is true and correct to the best of my knowledge and belief:

My name is Mirian Raimundo. I am the Lead Respondent in the above-referenced removal proceedings

before the Seattle Immigration Court. My alien registration number is A-221-290-315.

I am a native and citizen of Brazil. Portuguese is my primary language and the language in which I am

most proficient.
On the date of this declaration, I reviewed, in Portuguese, my best language, the following documents:

(a) My Application for Asylum and Withholding of Removal (Form I[-589), filed with the Seattle
Immigration Court on April 23, 2025;

(b) My supplemental/amended Application for Asylum and Withholding of Removal (Form 1-589), filed
with the Seattle Immigration Court on May 8, 2025;

(c) My Personal Declaration, dated May 8, 2025; and

(d) My supplemental/amended Application for Asylum and Withholding of Removal (Form I-589), dated
on May 22, 2026;

Each of the above-referenced documents was read to me in its entirety, in Portuguese, prior to my signing

this declaration. I understood the contents of each document.

I affirm that, to the best of my knowledge, all information contained in my Form [-589 (filed on
04/23/2025), my Form I-589 (filed on 05/08/2025), and my Personal Declaration (dated 05/08/2025) is

true and correct.

I declare under penalty of perjury under the laws of the United States of America that the foregoing is true

and correct.

/ SIGNATURE/
Date: 05/22/2026

Mirian Raimundo



|, André Vinicius Inacio Penna Mello, telephone number 415 425-2508, mailing address P.O. Box
90487, San Diego, CA 92169, certify that the professional translation of this document from
Portuguese to English has been performed by myself, a qualified translator fluent in both
languages, and that the following is an accurate and complete translation of the document.

Andre Penna Mello Date: 05/22/2026



DECLARACAO JURAMENTADA DA RESPONDENTE MIRIAN RAIMUNDO

CONFIRMANDO REVISAO DOS FORMULARIOS 1589 £ DECLARACAO PESSOAL

Eu. MIRIAN RAIMUNDO, declaro. sob pena de penurio, nos termos do 28 US.C. § 1746, que o

seguinte ¢ verdadeiro ¢ vorrcto, de.acordoe com meu melthor conhecimento ¢ crenga:

1. Meu nome ¢ Minan Raimundo. Sou a Respondente Principal no processo de remogdo acima
referenciado permte a2 Cose de Imigmgio de Seattle. Men nimem de mgistm de estmngeiro €
A-221-290-315

2. Som nacional ¢ cidadi do Brasil. QO portugnés € meu idioma principal ¢ o idioma no qual tepho malor

proficiéncia.
3. Na data desta declamgin. en revise) em porigngs, men melhor idioma o8 segmintes docmentos:

(a) Meu Pedido de Asilo ¢ Suspensdo de Remogio (Formulario 1-589), protocolado na Corte de
Imigragio «le Scattle em 23.de abril de 2025,

(b) Meu Pedido de Asilo e Suspensdo de Remogdo suplementar/emendado (Formularia [-589),
protocolade na Coste de Imigmecdio de Seattle em % de maie de M5

(c) Minha Declaragio Pessoal, datada de 8 de maio de 2025; ¢

{d) Meu Podido de Asilo ¢ Suspensio de Remogde suplementar/emendado (Formuldrio 1-589), com
data 22 de Maio de 2026.

4. Cada uwm dos dacimentas acima eferencindac foi lido par mim intesmimente em porysués antes da
assinatura desta declaragdo. Compreendi o conteudo de cada documento.

5. Afirmo gue de acordo com men melhor conhecimente, fodas as informagdes contidas no meu
Formulario [-589 (protocolado em 23/04/2025), no meu Formulario 1-589 (protocolado em 08/05/2025) e

na minha Declamein Pessnnl (datada de ORIDSIMDSY she vendadeims o cormatas,

Declaro. sob pena de pepuno, de acordo com as leis dos Estados Unidos da Amérca. que o acima

exposto £ verdadeire € comelo.

meo\r} ? svmundo 22/05/2026

lérian Raimundo




Exhibit 2



SWORN STATEMENT OF RESPONDENT PATRICK RAIMUNDO SANTANA

CONFIRMING REVIEW OF 1-589 APPLICATIONS AND PERSONAL DECLARATION

I, PATRICK RAIMUNDO SANTANA, declare under penalty of perjury pursuant to 28 U.S.C. § 1746
that the following is true and correct to the best of my knowledge and belief:

My name is Patrick Raimundo Santana. I am a Rider Respondent in the above-referenced removal

proceedings before the Seattle Immigration Court. My alien registration number is A-221-290-316.

I am a native and citizen of Brazil. Portuguese is my primary language and the language in which I am

most proficient.
On the date of this declaration, I reviewed, in Portuguese, my best language, the following documents:
(a) My Personal Declaration, dated September 22, 2025.

Each of the above-referenced documents was read to me in its entirety, in Portuguese, prior to my signing

this declaration. I understood the contents of each document.

I affirm that, to the best of my knowledge, all information contained in my Personal Declaration (dated

09/22/2025) is true and correct.

I declare under penalty of perjury under the laws of the United States of America that the foregoing is true

and correct.

/ SIGNATURE/
Date: 05/14/2026

PATRICK RAIMUNDO SANTANA

I, André Vinicius Inacio Penna Mello, telephone number 415 425-2508, mailing address P.O. Box
90487, San Diego, CA 92169, certify that the professional translation of this document from
Portuguese to English has been performed by myself, a qualified translator fluent in both
languages, and that the following is an accurate and complete translation of the document.

Andre Penna Mello Date: 05/14/2026



DECLARACAQ JURAMENTADA DA RESPONDENTE PATRICK RAIMUNDO SANTANA

CONFIRMANDO REVISAO DOS FORMULARIOS 1-589 E DECLARACAO PESSOAL

Fu, PATRICK RAIMUNDO SANTANA, declaro, sob pena de perjtirio, nos termos do 28 U S.C. § 1746,
que o seguinte ¢ verdadeiro ¢ correto, de acordo com meu melhor conhecimento ¢ crenga:

1. Mecu nome ¢ Patrick Raimundo Santana. Sou Respondente no processo de remogio acima referenciado
perante a Corte de Imigragio de Scattle. Meu niimero de registro de estrangeiro é A-221-290-316.

2. Sou nacional ¢ cidaddo do Brasil. O portugués ¢ meu idioma principal e o idioma no qual tenho maior
proficiéncia.
3. Nadata desta declaragiio, cu revisei, em portugués, meu melhor idioma, os seguintes documentos:

(¢c) Minha Declaragio Pessoal, datada de 22 de setembro de 2025.

4. Cada um dos documentos acima referenciados foi lido para mim integralmente, em portugués, antes da
assinatura desta declaragfio. Compreendi o contetido de cada documento.

5. Afirmo que, de acordo com meu melhor conhecimento, todas as informagGes contidas na minha
Declaragdo Pessoal (datada de 22/09/2025) sio verdadeiras e corretas.

Declaro, sob pena de perjiirio, de acordo com as leis dos Estados Unidos da América, que 0 acima
exposto ¢ verdadeiro e correto.

@@e [

Patrick Raimundo Santana 14/05/2026




Exhibit 3



SWORN STATEMENT OF RESPONDENT PABLO HENRIQUE RAIMUNDO SANTANA

CONFIRMING REVIEW OF I-589 APPLICATION AND PERSONAL DECLARATION

I, PABLO HENRIQUE RAIMUNDO SANTANA, declare under penalty of perjury pursuant to 28 U.S.C.
§ 1746 that the following is true and correct to the best of my knowledge and belief:

My name is Pablo Henrique Raimundo Santana. I am the Rider Respondent in the above-referenced
removal proceedings before the Seattle Immigration Court. My alien registration number is

A-221-290-343.

I am a native and citizen of Brazil. Portuguese is my primary language and the language in which I am

most proficient.
On the date of this declaration, I reviewed, in Portuguese, my best language, the following documents:

(a) My Application for Asylum and Withholding of Removal (Form 1-589), filed with the Seattle

Immigration Court on October 13, 2025;
(b) My Personal Declaration, dated September 15, 2025.

Each of the above-referenced documents was read to me in its entirety, in Portuguese, prior to my signing

this declaration. I understood the contents of each document.

I affirm that, to the best of my knowledge, all information contained in my Form I-589 (filed on

10/13/2025), and my Personal Declaration (dated 09/15/2025) is true and correct.

I declare under penalty of perjury under the laws of the United States of America that the foregoing is true

and correct.

/ SIGNATURE/
Date: 05/14/2026

Pablo Henrique Raimundo Santana

I, André Vinicius Inacio Penna Mello, telephone number 415 425-2508, mailing address P.O. Box
90487, San Diego, CA 92169, certify that the professional translation of this document from



Portuguese to English has been performed by myself, a qualified translator fluent in both
languages, and that the following is an accurate and complete translation of the document.

Andre Penna Mello Date: 05/14/2026



DECLARACAO JURAMENTADA DO RESPONDENTE PABLO HENRIQUE RAIMUNDO SANTANA

CONFIRMANDO REVISAO DO FORMULARIO 15889 E DECLARACAO PESSOAL

Eu, PABLO HENRIQUE RAIMUNDO SANTANA, declaro, sob pena de perjiirio, nos termos do 28
US.C. § 1746, que o seguinte ¢ verdadeiro ¢ correto, de acordo com meu melhor conhecimento e crenga:

1. Meu nome ¢ Pablo Henrique Raimundo Santana. Sou Respondente no processo de remogiio acima

rcﬁ:mciadopumtenCoﬂcdcluﬁgmdodeScamc.Mcunﬁmmdnr:gisuodcestnngcimé
A-221-290-343,

2. Sou nacional ¢ cidaddo do Brasil. O portugués ¢ meu idioma principal ¢ o idioma no qual tenho maior
proficiéncia.

3. Na data desta declaragdo, cu revisei, em portugués, meu melhor idioma, os seguintes documentos:

(a) Mecu Pedido de Asilo ¢ Suspensdo de Remogdo (Formulério 1-589), protocolado na Corte de
Imigragio de Seattle em 13 de Outubro de 2025;

(c) Minha Declaragio Pessoal, datada de 15 de Setembro de 2025.

4. Cada um dos documentos acima referenciados foi lido para mim integralmente, em portugués, antes da
assinatura desta declaragdo. Compreendi o contetdo de cada documento.

5. Afirmo que, de acordo com meu melhor conhecimento, todas as informagdes contidas no meu
Formulério 1-589 (protocolado em 13/10/2025) e na minha Declaragio Pessoal (datada de 15/09/2025)
sdo verdadeiras e corretas.

Declaro, sob pena de perjurio, de acordo com as leis dos Estados Unidos da América, que o acima
exposto € verdadeiro e correto.

Pablo Henrique Raimundo Santana 14/05/2026




Mirian Raimundo
Patrick Raimundo Santana
Pablo Henrique Raimundo Santana

File No. A 221-290-315
File No. A 221-290-316
File No. A 221-290-343

Proof of Service

On this day, I, Otavio Haverroth Silva, served a copy of the following documents:

RESPONDENTS’ ADDITIONAL DOCUMENTS IN SUPPORT OF APPLICATION FOR
ASYLUM AND FOR WITHHOLDING OF REMOVAL

To the following:

Office Location:

Office of the Principal Legal Advisor
Department of Homeland Security
915 Second Avenue, Suite 708,
Seattle, WA 98174

Mailing Address:

US Immigration and Customs Enforcement
US Department of Homeland Security
Office of the Principal Legal Advisor
Department of Homeland Security

915 Second Avenue, Suite 708,

Seattle, WA 98174

Through the EOIR Courts and Appeals System (ECAS), which will automatically send
service notification to both parties that a new document has been filed.

Otavio Silva (Bar N. 343486)
Attorney at Law

P.O. Box 90487

San Diego, CA 92169
Counsel for Respondents




